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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 1977

Ausgegeben am 29. Dezember 1977

200. Stiick

©786. Bundesgesetz: Einbezichung der Schlepplifte in den Anwendungsbereich des Eisenbahn-
und Kraftfahrzeughaftpflichtgesetzes
(NR: GP XIV IA 66/A AB 756 S. 78. BR: AB 1755 S. 370.)

677. Bundesgesetz:
sationen

Einrdiumung von Privilegien und Immunititen an internationale Organi-

(NR: GP XIV RV 486 AB 754 S. 78. BR: AB 1763 S. 370.)

676. Bundesgesetz vom 14. Dezember 1977,

mit dem die Schlepplifte in den Anwendungs-

bereich des Eisenbahn- und Kraftfahrzeug-
haftpflichtgesetzes einbezogen werden

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel I

Das Eisenbahn- und Kraftfahrzeughaftpflicht-
gesetz vom 21. Jinner 1959, BGBl. Nr. 48, zu-
letzt geindert durch das Bundesgesetz BGBI.
Nr. 91/1976 wird wie folgt geindert:

1. Der erste Satz des § 2 Abs. 1 hat zu lauten:

»(1) Der Begriff der Eisenbahn ist im Sinn.des
Eisenbahngesetzes 1957, BGBL. Nr. 60, auszu-
legen; fiir den Anwendungsbereich dieses Bun-
desgesetzes gelten als Eisenbahnen auch die
Schlepplifte (§ 179 der Gewerbeordnung 1973,
BGBL. Nr. 50/1974).

2. Nach dem § 9 wird folgende Bestimmung
eingefiigt:

»§ 9 a. Der Betriebsunternehmer eines Schlepp-
liftes haftet fiir Schiden, die sich aus dem Zustand
der Schleppspur ergeben, nur bei eigenem Ver-
schulden oder Verschulden eines seiner Leute.”

3. In den §§ 15 Abs. 1 Z. 1 und 16 Abs. 1
Z. 1 sind nach den Worten ,,mit Ausnahme der
Haupt- und Kleinseilbahnen,” die Worte ,,der
Schlepplifte,* einzufiigen.

4. In den §§ 15 Abs. 1 Z. 2 und 16 Abs. 1
Z. 2 sind nach den Worten ,,bei einem Unfall
aus dem Betrieb einer Haupt- oder Kleinseil-
bahn,” die Worte ,eines Schleppliftes,” einzu-
fiigen.

Artikel 1I

(1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Jinner
1978 in Kraft.
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(2) Dieses Bundesgesetz ist nur auf Unfille
anzuwenden, die sich nach seinem Inkrafttreten
ereignen. Fiir Unfille, die sich vorher ereignet
haben, gelten die bisherigen Vorschriften.

(3) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist der Bundesminister fiir Justiz im Einverneh-
men mit dem Bundesminister fiir Verkehr be-
traut.

Kirchschliger

Kreisky Broda Lausedker

®'777. Bundesgesetz vom 14. Dezember 1977

iiber die Einriumung von Privilegien und

Immunititen an internationale Organisatio-
nen

Der Nationalrat hat beschlossen:

§ 1. (1) Die Bundesregierung wird ermichtigt,
den im Abs. 7 genannten internationalen Orga-
nisationen, den im Abs. 9 genannten Stindigen
Vertretungen sowie den im Abs. 10 genannten
Personen die in diesem Bundesgesetz vorgesehe-
nen Privilegien und Immunititen durch Ver-
ordnungen oder in Regierungsiibereinkommen
ganz oder zum Teil einzurdumen.

(2) Den im Abs. 7 genannten internationalen
Organisationen sowie den im Abs. 10 genannten
Personen konnen auch jene Privilegien und Im-
munititen eingerdumt werden (Abs. 1), die ent-
weder in den Satzungen dieser Organisationen
oder in einem sich auf die jeweilige internationale
Organisation beziehenden, in ihren Mitglied-
staaten geltenden volkerrechtlichen Vertrag iiber
Privilegien und Immunititen enthalten oder nach
den allgemein anerkannten Regeln des Volker-
rechts zur Erfiillung ihrer Aufgaben vorgesehen
sind.

(3) Die in den Abs. 1 und 2 vorgesehene Er-
michtigung gilt auch fiir die Einriumung von
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Privilegien und Immunititen anliflich der Ab-
haltung internationaler Konferenzen, die mit der
Titigkeit der im Abs. 7 genannten Organisatio-
nen im Zusammenhang stehen oder von Staaten
einberufen werden.

(4) Verordnungen der Bundesregierung nach
den Abs. 1 und 2 bediirfen, soweit sie nicht
den im Abs. 3 umschriebenen Inhalt haben,
des Einvernehmens mit dem Hauptausschufl des
Nationalrates.

(5) (Verfassungsbestimmung) Vor dem Ab-
schluff von Regierungsiibereinkommen nach den
Abs. 1 und 2 hat die Bundesregierung, soweit
diese Regierungsiibereinkommen nicht den im
Abs. 3 umschriebenen Inhalt haben, gleichfalls
das Einvernehmen mit dem Hauptausschufl des
Nationalrates herzustellen.

(6) Niach dem Abschlufl eines Regierungsiiber-
einkommens oder der Erlassung einer Verord-
nung betreffend eine internationale Konferenz
(Abs. 3) hat die Bundesregierung dem Hauptaus-
schufl des Nationalrates unverziiglich zu berich-
ten.

(7) Internationale Organisationen im Sinne
dieses Bundesgesetzes sind:

1. Organisationen, die ausschlieflich aus Staa-
ten oder Staatenverbindungen gebildet wer-
den;

2. Organisationen, die entweder zur Ginze aus
juristischen Personen des &ffentlichen Rechts
mehrerer Staaten oder aus dieser Rechts-
form nach gleichartigen Einrichtungen be-
stehen oder teilweise aus diesen und teilweise
aus Staaten oder Staatenverbindungen gebil-
det werden;

3.Die Welt-Fremdenverkehrsorganisation
(World Tourism Organization — WTO).

(8) Privilegien und Immunititen diirfen nur
zugunsten solcher internationaler Organisationen
eingeriumt werden, an denen die Republik
Osterreich oder andere Ssterreichische juristische
Personen des 6ffentlichen Rechts teilnehmen
oder deren in Usterreich entfaltete Titigkeit von
der Bundesregierung als im auflenpolitischen
Interesse der Republik Usterreich gelegen
bezeichnet wird.

(9) Stindige Vertretungen im Sinne dieses Bun-
desgesetzes sind Stindige Vertretungen der Mit-
glieder der im Abs. 7 Z. 1 genannten inter-
nationalen Organisationen bei diesen. Diesen
Vertretungen konnen Stindige Beobachtermis-
sionen, die bei solchen Organisationen akkredi-
tiert sind, zur Ginze oder teilweise gleichge-
halten werden.

(10) Personen im Sinne dieses Bundesgesetzes

sind:
1. Vertreter der Mitglieder der im Abs. 7
Z. 1 genannten internationalen Organisa-
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tionen, die an Tagungen dieser Organi-
sationen teilnehmen oder bei diesen in
anderer amtlicher Funktion titig werden.
Diesen kdnnen Vertreter von Nichtmitglie-
dern sowie Beobachter bei solchen Tagun-
gen zur Ginze oder teilweise gleichgehalten
werden;

2. Mitglieder der im Abs. 9 genannten Stin-
digen Vertretungen oder Beobachtermissio-
nen;

3. Bedienstete der internationalen Organisa-
tionen. Diesen kdnnen Sachverstindige, die
im Auftrag der internationalen Organisa-
tionen titig werden, zur Ginze oder teil-
weise gleichgehalten werden.

(11) Unter ,,Wiener Ubereinkommen iiber
diplomatische Beziehungen® ist das Wiener Uber-
einkommen iiber diplomatische Beziehungen vom
18. April 1961, BGBL Nr. 66/1966, zu verste-
hen.

§ 2. (1) Der Umfang der Privilegien und
Immunitdten, der von der Bundesregierung den
internationalen Organisationen und den Perso-
nen im Sinne dieses Bundesgesetzes im einzelnen
eingeriumt werden kann, ist — soweit dieses
Bundesgesetz nicht selbst eine genaue Umschrei-
bung vorsieht — nach dem Sitz im In- oder
Ausland, der Rechtsnatur (§ 1 Abs. 7), der
internationalen Bedeutung und dem Aufgaben-
bereich der jeweiligen Organisation, der Art der
von der zu begiinstigenden Person auszuitben-
den Funktion, deren In- oder Auslindereigen-
schaft, sowie danach, ob sich eine solche Person
fiir einen linger andauernden Zeitraum oder
nur voriibergehend im Bundesgebiet aufhilt, zu
bemessen.

(2) Die in diesem Bundesgesetz vorgesehenen
Privilegien und Immunititen konnen riickwir-
kend gewihrt werden, wenn die betreffende
internationale Organisation zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes ihren Sitz
bereits im Bundesgebiet gehabt hat.

§ 3. (1) Die internationalen Organisationen
konnen in bezug auf ihre amrtliche Titigkeit
von der Besteuerung befreit werden. Unter
amtlicher Titigkeit ist die durch den statuten-
mifligen Zweck bestimmte Titigkeit internatio-
naler Organisationen, soweit sie mit dieser Ti-
tigkeit nicht in Konkurrenz zu inlindischen
Unternehmen treten, zu verstehen. Diese Be-
stimmung bezieht sich nicht auf Personen, die
an diese Organisationen Leistungen erbringen.

(2) Lieferungen oder sonstige Leistungen, die
die internationalen Organisationen im Zusam-
menhang mit ihrer amtlichen Titigkeit empfan-
gen, konnen von den fiir diese Lieferungen und
sonstigen Leistungen im Preis offen oder ver-
deckt iiberwilzten Steuern entlastet werden.
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(3) Redchtsgeschifte, an denen die internatio-
nalen Organisationen in Ausiibung ihrer amt-
lichen Titigkeit beteiligt sind, und alle Urkun-
den iiber solche kdnnen von der Besteuerung
befreit werden.

(4) Die internationalen Organisationen kon-
nen von der Verpflichtung zur Entrichtung des
Dienstgeberbeitrags zum Ausgleichsfonds fiir
Familienbeihilfen befreit werden. Im Falle einer
solchen Befreiung sind die Bediensteten der
internationalen Organisationen, die nicht Oster-
reichische Staatsbiirger sind, von den Leistungen
aus dem Familienlastenausgleich ausgeschlossen;
gleiches gilt fiir deren Ehegatten und minder-
jaihrige Kinder, sofern sie mit dem Bediensteten
in einer Haushaltsgemeinschaft leben.

(5) Gegenstinde, die von den internationa-
len Organisationen fiir ihre amtliche Titigkeit
ein- oder ausgefithrt werden, kénnen bei der
Ein- oder Ausfuhr von Zsllen und anderen
Abgaben sowie von wirtschaftlichen Einfuhr-
verboten und -beschrinkungen befreit werden.

(6) Die internationalen Organisationen kénnen
bei der Einfuhr von Dienstfahrzeugen und Er-
satzteilen fiir diese, soweit sie fiir ihre amtliche
Titigkeit bendtigt werden, von Zollen und
anderen Abgaben sowie von wirtschaftlichen
Einfuhrverboten und -beschrinkungen befreit
werden.

(7) Die bei der Einfuhr unerhoben geblie-
benen Abgaben sind zu entrichten, wenn die
nach den Abs. 5 und 6 abgabenfrei eingefithrten
Gegenstinde von den internationalen Organisa-
tionen vor Ablauf einer niher zu bestimmenden
Frist, die zumindest mit einem Zeitraum von
zwei Jahren nach der Abfertigung dieser Ge-
genstinde zum freien Verkehr festzulegen ist,
in Usterreich an andere Personen iiberlassen oder
iibertragen werden. Fiir Gegenstinde, die nicht
im Eigentum der Organisationen stehen, ist fest-
zulegen, dafl die Befreiung von Zéllen und an-
deren Abgaben nur so lange besteht, als diese
Gegenstinde im Gebrauch der jeweiligen Organi-
sationen stehen.

(8) Die vorstehenden Befreiungen diirfen sich
nicht auf Abgaben bezichen, die tatsichlich
nur ein Entgelt fiir 8ffentliche Dienstleistungen
darstellen.

§ 4. Die internationalen Organisationen kon-
nen von jeder Beitragspflicht an eine Sozialver-
sicherungseinrichtung der Republik Usterreich
befreit werden. Eine solche Befreiung darf in-
soweit nicht eingeriumt werden, als die Orga-
nisationen Personen beschiftigen, auf welche die
im § 10 vorgesehenen Befreiungen keine oder
nur teilweise Anwendung finden.

§ 5. (1) Jeder zum Nutzen der Bediensteten
der internationalen Organisationen errichtete
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Pensions- oder Unterstiitzungsfonds, der in
UOsterreich Rechtspersdnlichkeit besitzt, geniefit
die gleichen Privilegien wie die Organisation
selbst, soweit dessen Betitigung nicht iiber den
Rahmen einer bloflen Vermdgensverwaltung
hinausgeht.

(2) Von den internationalen Organisationen
errichtete und fiir amtliche Zwecke bestimmte
Fonds und Stiftungen genieflen die gleichen
Privilegien wie die Organisationen selbst, soweit
deren Betitigung nicht iiber den Rahmen einer
bloflen Vermégensverwaltung hinausgeht,

§ 6. Stindigen Vertretungen der auslindischen
Mitglieder der im § 1 Abs. 7 Z. 1 genannten
internationalen Organisationen konnen die
gleichen Privilegien und Immunititen, wie sie
den diplomatischen Missionen in der Republik
Osterreich auf Grund des Wiener Ubereinkom-
mens iiber diplomatische Beziehungen einge-
riumt werden, gewihrt werden. § 3 Abs. 4 gilt
sinngemif.

§ 7. Den im § 1 Abs. 10 Z. 1 und 2 genannten
Personen sowie den im gemeinsamen Haushalt
lebenden Familienangehérigen kdnnen die glei-
chen Privilegien und Immunititen gewihrt wer-
den, wie sie den Mitgliedern der in der Republik
Usterreich akkreditierten diplomatischen Mis-
sionen auf Grund des Wiener Ubereinkommens
iiber diplomatische Beziehungen eingeriumt
werden.

§ 8. (1) Bediensteten der internationalen Or-
ganisationen konnen folgende Privilegien und
Immunititen eingerdumt werden:

1. Befreiung von jeglicher Jurisdiktion in be-
zug auf die von ihnen in Ausiibung ihrer
amtlichen Funktionen gemachten miind-
lichen oder schriftlichen Auflerungen und
in bezug auf alle von ihnen in Ausiibung
threr amtlichen Funktionen gesetzten
Handlungen, wobei diese Befreiung auch
dann weiterbesteht, wenn die betreffenden
Personen nicht mehr Bedienstete der Or-
ganisationen sind;

2.Schutz vor Beschlagnahme thres privaten
und ihres Dienstgepicks;

3. Schutz vor Durchsuchung des Dienstgepicks
und, falls der Bedienstete unter § 9 fille,
Schutz vor Durchsuchung des privaten Ge-
picks;

4. Befreiung von der Besteuerung der Ge-
hilter, Beziige, Vergiitungen und Ruhe-
geniissen, die sie fiir gegenwirtige oder
frithere Dienste fiir die Organisation er-
halten; diese Befreiung kann sich auch auf
Unterstiitzungen an die Familienangehori-
gen der Bediensteten beziehen;
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5. Befreiung von der Besteuerung aller Ein-
kiinfte und Vermogenswerte der Bedien-
steten und ihrer im gemeinsamen Haus-
halt lebenden Familienangehdrigen, sofern
diese Einkiinfte und Vermogenswerte nicht
unter die beschrinkte Steuerpflicht des
Ssterreichischen Einkommensteuerrechts
oder Vermdgensteuerrechts fallen;

6. Befreiung von der Erbschafts- und Schen-
kungssteuer, soweit diese allein infolge des
Wohnsitzes oder gewdhnlichen Aufenthalts
der Bediensteten oder ihrer im gemeinsa-
men Haushalt lebenden Familienangehdri-
gen in der Republik Usterreich entsteht;

7.das Recht, zum persdnlichen Gebrauch
steuer- und abgabenfrei sowie frei von
wirtschaftlichen Einfuhrverboten und -be-
schrinkungen folgendes einzufiihren:

a) bei ihrem ersten Dienstantritt ihre Ein-
richtungsgegenstinde und persdnliche
Habe in einem oder in mehreren getrenn-
ten Transporten und innerhalb von
sechs Monaten die notwendigen Ergin-
zungen;

b) alle vier Jahre einen Kraftwagen;

c) beschrinkte Mengen bestimmter Arti-
kel, die zum persénlichen Gebrauch und
Verbrauch, jedoch nicht fiir Geschenk-

oder Verkaufszwecke bestimmt sind;

8. Befreiung von Ein- und Ausreisebeschrin-
kungen fiir sich selbst, ihre Ehegatten, ihre
unterhaltsberechtigten Verwandten und an-
dere Haushaltsangehorige; allenfalls erfor-
derliche Sichtvermerke werden gebiihren-
frei erteilt;

9. die Befugnis, in der Republik Usterreich
oder anderswo auslindische Wertpapiere,
Guthaben in fremden Wihrungen und an-
dere bewegliche Vermogenswerte zu erwer-
ben und zu besitzen, sowie das Recht, bei
Beendigung ihres Dienstverhiltnisses bei der
Organisation ohne Vorbehalte oder Be-
schrinkungen ihre Zahlungsmittel auf ge-
setzlich zulissigem Wege in der gleichen
Wihrung und bis zu denselben Betrigen
auszufiithren, wie sie sie in die Republik
Usterreich eingefiihrt haben.

(2) Die Erteilung der im Abs. 1 Z. 4 und 5
vorgesehenen einkommensteuerlichen Privilegien
kann an die Bedingung gekniipft werden, daf}
die privilegierten Personen von den im &sterrei-
chischen Einkommensteuerrecht jeweils fiir be-
schrinkt Steuerpflichtige nicht anwendbaren Be-
giinstigungsvorschriften ganz oder teilweise aus-
geschlossen sind.

§ 9. Neben den im § 8 angefiihrten Privilegien
und Immunititen kdnnen in leitender Funktion
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tivigen Bediensteten der im § 1 Abs. 7 Z. 1
genannten Organisationen die gleichen Privile-
gien und Immunititen gewdhrt werden, wie sie
den Mitgliedern des diplomatischen Personals der
diplomatischen Missionen in der Republik Oster-
reich auf Grund des Wiener Ubereinkommens
{iber diplomatische Beziehungen eingerdumt wer-
den.

§ 10. (1) Die im § 1 Abs. 10 Z. 3 genannten
Personen, die nicht 8sterreichische Staatsbiirger
sind oder die sich als Fliichtlinge oder Staaten-
lose nicht stindig in der Republik Usterreich
aufhalten, konnen hinsichtlich der von ihnen
ausgeiibten Titigkeit von der Anwendung der
Osterreichischen Rechtsvorschriften im  Bereich
der Sozialversicherung befreit werden.

(2) Den im § 1 Abs. 10 Z. 3 genannten Per-
sonen, die Osterreichische Staatsbiirger sind oder
die sich als Fliichtlinge oder Staatenlose stindig
in der Republik Usterreich aufhalten, kann eine
Befreiung im Sinne des Abs. 1 gewihrt werden,
soweit die Organisation ihnen einen Schutz hin-
sichtlich der Risken Krankheit und Mutter-
schaft, Arbeitslosigkeit, Arbeitsunfall und Be-
rufskrankheit sowie Invaliditit, Alter und Tod
einrdumt.

§ 11. In jenen Fillen, in demen der Anfall
irgendeiner Steuer vom Aufenthalt abhingt,
kann bestimmt werden, dafl Zeitrdume, wihrend
derer sich die im Auftrag der internationalen
Organisationen titigen Sachverstindigen in Er-
fiillung threr Aufgaben in der Republik Uster-
reich aufhalten, nicht als steuerlich mafigebende
Aufenthaltszeitriume angesehen werden. Dies
gilt nicht fiir Sachverstindige, die in Usterreich
einen Wohnsitz haben.

§ 12. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz nicht
anderes bestimmt ist, gelten fiir die Gewihrung
einer Abgabenbefreiung bei der Ein- oder Aus-
fuhr von Waren nach § 3 Abs. 5 und 6, § 6,
§7,§ 8 Abs. 1 Z. 7 und § 9 die auf die Gewihrung
der Zollfreiheit fiir Diplomaten- und Konsular-
gut (§ 40 des Zollgesetzes 1955) anzuwendenden
Rechtsvorschriften fiir Zslle sinngemifl. Sofern
in einer Verordnung oder einem Regierungs-
iibereinkommen auf Grund des § 1 Abs. 1 und 2
nicht anderes bestimmt ist, werden Stindigen Ver-
tretungen und ihren Mitgliedern Abgabenbefrei-
ungen nur in dem Ausmafl gewihrt, wie sie der
diplomatischen Mission des betreffenden Staates
in der Republik Osterreich und den Mitgliedern
des Personals dieser Mission auf Grund der be-
stechenden Gegenrechtsiibung eingeriumt wer-
den.

(2) Soweit in vilkerrechtlichen Vertrigen iiber
den Amtssitz, welche die Republik Usterreich
mit internationalen Organisationen abgeschlossen
hat, nicht anderes bestimmt ist, gelten die Be-
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stimmungen des Abs. 1 auch fiir die Gewihrung
von Abgabenbefreiungen, die auf Grund dieser
Vertrige zu gewdhren sind.

§ 13. (1) Mit dem Inkrafttreten dieses Bundes-
gesetzes tritt das Bundesgesetz vom 24. Feber
1954, BGBIl. Nr. 74/1954, iiber die Einrdumung
von Privilegien und Immunititen an zwischen-
staatliche Organisationen in der Fassung des
Bundesgesetzes vom 13. Feber 1957, BGBL
Nr. 56/1957, aufler Kraft.

(2) Soweit in Rechtsvorschriften auf das im
Abs. 1 genannte Bundesgesetz Bezug genommen
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wird, tritt das vorliegende Bundesgesetz an
dessen Stelle.

§ 14. Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Jinner
1978 in Kraft.

§ 15. Mit der Vollziehung dieses Bundesge-
setzes ist die Bundesregierung betraut.

Kirchschliger
Kreisky Androsch Pahr Moser
Staribacher Lanc Broda
Résch Haiden Weiflenberg Sinowatz
Lausedker Firnberg
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